
 Протокол
№ 

гр. София,    30.04.2025 г.

 АДМИНИСТРАТИВЕН СЪД - СОФИЯ-ГРАД,  Първо отделение 65 състав,  в 
публично заседание на 30.04.2025 г. в следния състав:

СЪДИЯ: Ванина Колева

 
 
при участието на секретаря Ирена Йорданова, като разгледа дело номер 3917 
по  описа  за  2025  година  докладвано  от  съдията,  и  за  да  се  произнесе  взе 
предвид следното:

 След спазване на разпоредбите на чл. 142, ал. 1 ГПК, във връзка с чл. 144 от АПК, на 
именното повикване в 11,54 часа се явиха:

ЖАЛБОПОДАТЕЛЯТ, Ф. А. А., редовно призован, явява се лично и представлява се от адв. Л., 
редовно упълномощена, с пълномощно от днес, и адв Й., редовно преупълномощена от адв.Х., 
назначен с определение на съда № 13538/17.04.2025 г.

ОТВЕТНИКЪТ,  ПРЕДСЕДАТЕЛЯТ  НА  ДЪРЖАВНА  АГЕНЦИЯ  ЗА  БЕЖАНЦИТЕ      ПРИ 
МИНИСТЕРСКИЯ СЪВЕТ,  редовно призован,  представлява се  от  началник отдел Г.,  редовно 
упълномощен, с пълномощно от днес.

СГП – редовно призован, не се представлява от прокурор.
    
ПРЕВОДАЧЪТ, Е. М., уведомена по телефона, явява се лично.

СЪДЪТ СНЕМА САМОЛИЧНОСТТА на преводача:
Е. И. М. – 77 год., българска гражданка, неосъждана, без дела и родство със страните.
ПРЕДУПРЕЖДАВА преводача за наказателната отговорност по чл. 290, ал. 2 НК. Същият обеща 
да даде верен и точен превод.
СЪДЪТ, на основание чл. 14 АПК,

ОПРЕДЕЛИ:
НАЗНАЧАВА Е. И. М. за преводач на жалбоподателя Ф. А. А., с чиято помощ да вземе участие в 
производството по делото.



ЖАЛБОПОДАТЕЛЯТ /чрез преводача/: Да се даде ход на делото. 

СТРАНИТЕ /поотделно/ : Да се даде ход на делото.

СЪДЪТ намира, че не са налице процесуални пречки за даване ход на делото, поради което

ОПРЕДЕЛИ:
ДАВА ХОД НА ДЕЛОТО.

ДОКЛАДВА жалбата на Ф. А. А., гражданин на С.,    [дата на раждане] , с ЛНЧ [ЕГН], против  
Решение №    2025/27.02.2025г., издадено от председателя на Държавната агенция за бежанците 
при Министерски съвет (ДАБ – МС), с което на основание чл. 75, ал.1, т.2 и т.4, вр. с чл. 8 и чл.9  
от ЗУБ, е отказано да му се предостави статут на бежанец и хуманитарен статут.
ДОКЛАДВА постъпилата административна преписка и доказателствата към нея.

АДВ. Л.: Поддържам жалбата. Моля да приемете административната преписка. 
АДВ. Й.: Нямам доказателствени искания.
 
НАЧАЛНИК  ОТДЕЛ  Г.:  Оспорвам  жалбата.  Да  се  приеме  административната  преписка. 
Представям справки относно страната на произход, два броя, с препис за другата страна.

АДВ. Л.: Да се приемат. 

 СЪДЪТ, по доказателствата,
 

ОПРЕДЕЛИ:

ПРИЕМА като доказателство по делото административната преписка.
ПРИЕМА като доказателство по делото представените днес от ответника справки относно С. с вх. 
№ МД-02-160/14.03.2025 г. и свх. № МД-02-200/08.04.2025 г.

СТРАНИТЕ /поотделно/: Няма да сочим други доказателства,    нямаме доказателствени искания. 
Да се приключи събирането на доказателства.

СЪДЪТ счете делото за изяснено от фактическа страна, поради което

ОПРЕДЕЛИ:

ПРИКЛЮЧВА СЪДЕБНОТО ДИРЕНЕ
ДАВА ХОД ПО СЪЩЕСТВО.

АДВ. Л.: Моля да имате предвид справката с вх. № МД-02-200/08.04.2025 г., представена днес, на 
стр. 2, последен абзац се сочат данни за убити над 1300 души в събития от 07 и 08 март. Над 10  
000 жени и деца намериха закрила в руската военна база в [населено място] и до момента живеят 
под открито небе без баня, при лоши хуманитарни условия. Моля да отмените обжалвания акт и 



да върнете преписката за ново произнасяне. Представям писмени бележки.

АДВ. Й.: Поддържам становището на колегата.

НАЧАЛНИК  ОТДЕЛ  Г.:  Моля  да  оставите  в  сила  решението  на  ДАБ  като  правилно  и 
законосъобразно.  В  хода  на  административното  производство  не  са  допуснати  нарушения  на 
административнопроизводствените  правила.  Правилно  е  приложен материалният  закон.  Не  са 
налице основанията на чл. 8 и чл. 9 ЗУБ. Имайки предвид информацията относно С., не може да 
се прави извод, че е налице вътрешен и международен въоръжен конфликт на цялата територия 
на С.. Не е налице безогледно насилие в С.. 

ЖАЛБОПОДАТЕЛЯТ /чрез преводача/: Все още в С. обстановката е нестабилна, продължават 
проблеми  и  сблъсъци  между  различни  групировки.  В  района,  от  който  идвам,  все  още  са 
Сирийските демократични сили, освен това има взривове, налага се задължителна военна служба 
на  младежите.  Не  мога  да  се  върна,  защото  обстановката  е  несигурна  има  взривове  и 
бомбардировки.
 
АДВ Й.: Моля да се издаде заверен препис от протокола.

СЪДЪТ, 
ОПРЕДЕЛИ:

ДА СЕ ИЗДАДЕ препис от протокола на адв. Й. след изготвянето му.    

СЪДЪТ СЧЕТЕ ДЕЛОТО ЗА ИЗЯСНЕНО И ОБЯВИ, ЧЕ ЩЕ СЕ ПРОИЗНЕСЕ С РЕШЕНИЕ В 
СРОК!

СЪДЪТ ОПРЕДЕЛЯ възнаграждение за преводача в размер на 70 лв., платими от бюджета на 
съда, за което се издаде РКО.

Протоколът изготвен в съдебно заседание, което приключи в 12,01 ч.

            СЪДИЯ:

            СЕКРЕТАР: 
 


